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« / / » O r  2024 року

ПРИВАТНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «ЧЕРКАСЬКЕ ХІМВОЛОКНО», в
інтересах якого діє Відокремлений підрозділ «Черкаська ТЕЦ», в особі виконуючого обов’язки 
директора ВИ «Черкаська ТЕЦ» ПрАТ «Черкаське хімволокно» Рябінки Євгена 
Костянтиновича, який діє на підставі Положення та Довіреності № 192 від 29.11.2023 року (далі 
за текстом -  ПОКУПЕЦЬ), з однієї сторони, та

ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНІСТЮ «СОЛТ ІНДАСТРІ», в особі 
директора Юріної Ліліани Захарівни, яка діє на підставі Статуту (далі за текстом - 
1ЮСТАЧАЛЬНИК), з іншої сторони, в подальшому разом іменовані -  Сторони, а кожна окремо 
-  Сторона, уклали цей договір (далі за текстом -  Договір) про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. ПОСТАЧАЛЬНИК бере на себе зобов’язання за замовленням ПОКУПЦЯ поставити 

сіль хлорид натрію для промислового перероблення належної якості, код за ДК 021:2015 
14410000-8 Кам’яна сіль (далі - Товар), а ПОКУПЕЦЬ прийняти цей Товар та оплатити його в 
порядку та на умовах, визначених цим Договором.

1.2. Характеристики, кількість та вартість Товару, визначені у Специфікації (Додаток № 1), 
яка є невід’ємною частиною цього Договору.

Кількість / вага Товару визначається у перерахунку на суху речовину із вологістю 0 (нуль)
%.

1.3. ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує, що Товар, який є предметом цього Договору, не порушує 
вимоги постанови Кабінету Міністрів України від 9 квітня 2022 р. № 426 «Про застосування 
заборони ввезення товарів з Російської Федерації» та не є Товаром, що походить з Російської 
Федерацїї/Республіки Білорусь/Ісламської Республіки Іран, за винятком товарів походженням з 
Російської Федерації/Республіки Білорусь, необхідних для ремонту та обслуговування товарів, 
придбаних до 19.10.2022 року,, а також відповідає нормативним вимогам та діючим стандартам 
для даного виду Товару; він вільний від боргових зобов’язань, не перебуває під забороною, 
обмеженням використання та відчуження, обтяженнями, заставою та не перебуває у власності 
третіх осіб.

1.4. ПОСТАЧАЛЬНИК підтверджує та гарантує, що має усі необхідні дозволи, ліцензії, 
тощо та кваліфікованих працівників для виготовлення та\або постачання Товару, який є 
предметом цього Договору.

1.5. ПОКУПЕЦЬ має право зменшити обсяг закупівлі Товару, зокрема з урахуванням 
фактичного обсягу видатків.

2. УМОВИ ПОСТАВКИ ТОВАРУ
2.1. Поставка Товару здійснюється залізничним або автомобільним транспортом на 

умовах терміну DDP міжнародних правил ІНКОТЕРМС-2010.
2.1.1. Місце призначення для поставки Товару залізничним транспортом: станція Черкаси, 

Одеської залізниці, код станції 424206, Гілка ТЕЦ. Вантажоодержувач - Відокремлений 
підрозділ «Черкаська ТЕЦ» Приватного акціонерного товариства «Черкаське хімволокно» 
(Черкаська ТЕЦ), код підприємства -  3585.

2.1.2 Місце призначення для поставки Товару автомобільним транспортом: Черкаська 
область, місто Черкаси, Придніпровський район, проспект Хіміків 76, ГІРАТ «Черкаське 
хімволокно» Відокремлений підрозділ «Черкаська ТЕЦ».

2.2. При поставці Товару залізничним транспортом поставка здійснюється насипом 
залізничними напіввагонами з підлоговими боковими люками.

При поставці Товару автомобільним транспортом поставка здійснюється автомобілем 
самоскидом з заднім вивантаженням кузова.

2.3. ПОСТАЧАЛЬНИК здійснює поставку Товару протягом 10 (десяти) робочих днів від 
дати отримання попередньої оплати, відповідно до п.3.2.1. цього Договору.



2.4. Якщо Товар ввезений на митну територію України (виробник не є резидентом 
України), ПОСТАЧАЛЬНИК вказує код УКТЗЕД такого Товару, а також надає документи 
(оригінали чи копії), які визначають країну його походження.

2.5. У випадку залучення ПОСТАЧАЛЬНИКОМ третіх осіб до виконання зобов’язань з 
поставки за Договором, відповідальність за неналежне виконання та/або невиконання ними 
обов’язків, несе ПОСТАЧАЛЬНИК в повному обсязі, в тому числі за своєчасну поставку, 
кількість та якість.

2.6. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язаний повідомити ПОКУПЦЯ про дату поставки Товару до 
місця призначення не менше ніж за 5 (п’ять) робочих днів до запланованої дати поставки

2.7. Усі ризики пошкодження/вииадкового знищення Товару та право власності на Товар 
переходять від ПОСТАЧАЛЬНИКА до ПОКУПЦЯ з дати підписання Сторонами Акту 
приймання-передачі Товару за умови оформлення супровідних документів, вказаних в пункті 4.7. 
цього Договору.

2.8. У разі, якщо постачання Товару у вказаній у Специфікації кількості виявиться 
неможливим з технічних причин (відхилення ваги внаслідок вантажопідйомності та місткості 
цистерн, інших технічних причин), ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язаний повідомити про це 
ПОКУПЦЯ з зазначенням причин. ПОКУПЕЦЬ має право за результатами розгляду 
повідомлення ПОСТАЧАЛЬНИКА прийняти рішення про поставку з відхиленням -  5 (мінус 
п’ять) %, про що повідомляє ПОСТАЧАЛЬНИКА. Вважається, що ПОКУПЕЦЬ погодив 
постачання Товару із вказаними відхиленнями та Договір виконано у повному обсязі, у разі, 
якщо він прийняв Товар, що був поставлений ПОСТАЧАЛЬНИКОМ із вказаними відхиленнями.

У випадку постачання Товару з відхиленнями, передбаченими попереднім абзацом цього 
пункту, розрахунок проводиться за фактично поставлену кількість Товару, виходячи з 
встановленої Договором ціни. У випадку постачання Товару з перевищенням 
ПОСТАЧАЛЬНИКОМ обсягу Товару, визначеного цим Договором, розрахунок проводиться за 
кількістю Товару, передбаченої Специфікацією. Товар, що отриманий від ПОСТАЧАЛЬНИКА із 
перевищенням кількості, визначеної Специфікацією, вважається переданою ПОКУПЦЮ 
безоплатно та оплаті не підлягає.

З. ЦІНА ТА ПОРЯДОК ОПЛАТИ
3.1. Загальна ціна Договору 245 275 гри. 80 кой. (двісті сорок п’ять тисяч двісті 

сімдесят п’ять гривень 80 копійок), у тому числі ІІДВ 20 % - 40 879 гри. ЗО кой. (сорок тисяч 
вісімсот сімдесят дев’ять гривень ЗО копійок), (далі - ціна Договору).

3.2. Оплата Товару, визначеного у Специфікації за цим Договором, здійснюється 
ПОКУПЦЕМ на підставі виставленого ПОСТАЧАЛЬНИКОМ рахунку па оплату, що 
виставляється ПОСТАЧАЛЬНИКОМ протягом 2 (двох) робочих днів з моменту отримання 
замовлення на Товар, у наступному порядку:

3.2.1. ПОКУПЕЦЬ перераховує ПОСТАЧАЛЬНИКУ 122 637 грн. 90 коп. (двісті 
двадцять дві тисячі шістсот тридцять сім гривень 90 копійок) у т. ч. ПДВ 20% 20 439 грн. 65 коп. 
(двадцять тисяч чотириста тридцять дев’ять гривень 65 копійок) ( 50% від загальної вартості 
Товару) протягом 10 банківських днів з дня отримання рахунку.

3.2.2. Остаточний розрахунок за поставлений Товар, що становить 122 637 грн. 90 коп. 
(двісті двадцять дві тисячі шістсот тридцять сім гривень 90 копійок) у т. ч. ПДВ 20% 20 439 грн. 
65 коп. (двадцять тисяч чотириста тридцять дев’ять гривень 65 копійок), ПОКУПЕЦЬ здійснює 
протягом 10 банківських днів з дня підписання акту приймання-передачі.

3.3. Розрахунок здійснюється у національній валюті України -  гривні та у безготівковій 
формі, шляхом перерахування ПОКУПЦЕМ коштів на поточний рахунок ПОСТАЧАЛЬНИКА, 
зазначений у розділі 11 даного Договору та/або рахунку, наданому разом з поставкою Товару.

3.4. Ціна договору включає ціну виготовлення, ПДВ та інші витрати, безпосередньо 
пов’язані з Товаром та його поставкою за цим Договором, в т.ч. транспортні витрати.

3.5. У випадку затримки\невиконання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ зобов’язань за Договором, 
ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язаний за вимогою ПОКУПЦЯ, повернути кошти, перераховані в 
якості передоплати, на його поточний рахунок протягом 5 (п’яти) банківських днів з моменту 
отримання такої вимоги.



3.6. ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує, що кошти, отримані від ПОКУПЦЯ за дим Договором, 
безпосередньо або через третіх осіб не будуть спрямовані на виконання зобов’язань перед 
юридичними або фізичними особами, які мають місцезнаходження в Російській Федерації або в 
Республіці Білорусь.

У разі порушення даних вимог, ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язується відшкодувати 
ПОКУПЦЮ будь-які збитки, що виникли у останнього внаслідок таких дій.

4. ПРИЙМАННЯ ТОВАРУ
4.1. Товар повинен відповідати вимогам ДСТУ 4246:2003 «Сіль для промислового 

переробляння. Технічні умови» та, підтверджуватись відповідним свідоцтвом (паспортом якості, 
тощо).

4.2. Товар повинен поставлятись у належній тарі, відповідно до нормативних вимог, діючих 
стандартів для постачання цього виду Товару, які забезпечують його збереження під час 
павантаження/розвантаження та транспортування.

4.3. Приймання Товару за кількістю та наявністю явних недоліків здійснюється у місці 
призначення, після перевірки ПОКУПЦЕМ:

- наявності документів, визначених п. 4.7. цього Договору;
- відповідності технічним вимогам для даного виду Товару та вимогам нормативної 

документації ДСТУ (ТОСТ).
4.4. У разі поставки Товару в неповній кількості, ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язується за свій 

рахунок допоставит кількість Товару протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати отримання 
вимоги від ПОКУПЦЯ.

4.5. У разі необхідності ПОКУПЕЦЬ проводить випробування Товару, якщо без таких 
випробувань і перевірки, якість та характеристики Товару встановити неможливо.

4.5.1. Перевірка якості та характеристик Товару ПОКУПЦЕМ має бути здійснена протягом 
З (трьох) робочих днів з моменту надходження Товару за місцем призначення.

4.5.2. Враховуючи специфіку Товару, ПОКУПЕЦЬ має право залучити третю особу за 
власним вибором і без погодження її з ПОСТАЧАЛЬНИКОМ для визначення якості та 
характеристик Товару, за результатами якого, може складатися відповідний акт.

4.6. Протягом 2 (двох) робочих днів після здійснення перевірки Товару, в разі відсутності 
зауважень у ПОКУПЦЯ, останній підписує два екземпляри Акту ириймання-передачі Товару та 
один екземпляр передає ПОСТАЧАЛЬНИКУ нарочно або засобами поштового зв'язку.

4.6.1. В разі наявності зауважень ПОКУПЦЯ до якості Товару, що поставлений 
ПОСТАЧАЛЬНИКОМ, з підстав невідповідності умовам цього Договору, протягом 3 (трьох) 
робочих днів з дати поставки Товару за місцем призначення, Сторони підписують Акт про 
виявлені недоліки із зазначенням переліку виявлених недоліків та строку заміни неякісного 
Товару ПОСТАЧАЛЬНИКОМ за його рахунок.

У разі відмови ПОСТАЧАЛЬНИКА від підписання Акту про виявлені недоліки, 
ПОКУПЕЦЬ має право підписати Акт про виявлені недоліки із залученням двох представників 
ПОКУПЦЯ та встановити строк заміни неякісного Товару ПОСТАЧАЛЬНИКОМ за його 
рахунок. У такому випадку, підписаний таким чином Акт про виявлені недоліки, вважатиметься 
таким, що підписаний належним чином Сторонами цього Договору та обов'язковим для 
виконання 1ЮСТАЧАЛЬНИКОМ.

Неякісний Товар не розвантажується. ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язаний власними силами та 
за власний рахунок здійснити вивезення неякісного Товару у строк, встановлений ПОКУПЦЕМ 
та замінити його у строк, визначений у Акті про виявлені недоліки. На підставі Акту про 
виявлені недоліки ПОКУПЕЦЬ має право розірвати Договір.

У разі невиконання зобов'язань з усунення недоліків поставленого Товару у строк, 
визначений у Акті про виявлені недоліки, ПОКУПЕЦЬ має право відмовитися від прийняття 
Товару, розірвати Договір та/або затримати оплату Товару до усунення недоліків.

4.6.2. У разі відмови ПОКУПЦЯ від прийняття Товару та /або розірвання Договору у 
зв’язку із поставкою неякісного Товару, ПОСТАЧАЛЬНИК повинен протягом 2 (двох) 
банківських днів з дати отримання вимоги ПОКУПЦЯ повернути ПОКУПЦЕВІ суму грошових 
коштів, у розмірі вартості перерахованої попередньої оплати за поставлений 1 овар неналежної



якості, з урахуванням встановленого індексу інфляції, а також сплатити штраф, передбачений п. 
6.5. Договору та відшкодувати ПОКУПЦЕВІ понесені збитки.

ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язаний власними силами та за власний рахунок здійснити 
вивезення І овару неналежної якості, за вказівкою та у строки, встановлені ПОКУПЦЕМ.

4.6.3. У разі виявлення ПОКУПЦЕМ прихованих недоліків в поставленому Товарі, які не 
були та не могли бути виявлені в порядку та строки, передбачені умовами Договору з 
урахуванням специфіки І овару, Сторонами складається Акт про виявлені приховані недоліки із 
зазначенням переліку виявлених недоліків та строком їх усунення ПОСТАЧАЛЬНИКОМ 
власними силами та за власний рахунок.

4.7. У момент передачі Товару у місці призначення, ПОСТАЧАЛЬНИК надає ПОКУПЦЮ 
(його повноважному представнику) оригінали наступних документів:

- рахунок;
- видаткову накладну;
- акт приймання-передачі Товару, дата підписання якого визначається замовником 

відповідно до умов Договору, у 2 (двох) екземплярах;
- свідоцтво (паспорт та/або будь-який інший документ), що підтверджує якість Товару 

(копію, засвідчена ПОСТАЧАЛЬНИКОМ), який мас містити загальні відомості про Товар, 
технічні характеристики, дату виготовлення, порядок експлуатації, гарантійний строк (не може 
бути менший за гарантійний строк зазначений у цьому Договорі) та інше.

- залізничну накладну або товарно-транспортну накладну.
4.8. У разі відсутності документів (одного або декількох), зазначених у п. 4.7. цього 

Договору, ПОКУПЕЦЬ має право відстрочити прийняття Товару до моменту надання 
ПОСТАЧАЛЬНИКОМ всіх зазначених документів, а у разі ненадання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ 
зазначених документів в строк, що перевищує 10 (десять) календарних днів від дня фактичної 
поставки Товару за місцем призначення, ПОКУПЕЦЬ мас право відмовитись від прийняття 
Товару.

4.9. Прийняття Товару здійснюється відповідно до умов Договору та додатків до нього, які 
є невід’ємними частинами Договору, за кількістю та якістю у відповідності до вимог Інструкції 
про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного 
споживання за кількістю (постанова Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 15.06.1965 № 
11-6) та Інструкції про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів 
народного споживання за якістю (постановою Держарбітражу при Раді Міністрів СРСР від 
25.04.1966 №П-7).

5. ЯКІСТЬ ТА ГАРАНТІЇ
5.1. ПОСТАЧАЛЬНИК гарантує, що Товар відповідає ДСТУ 4246:2003 «Сіль для 

промислового переробляння. Технічні умови» і підтверджує сертифікатом якості заводу- 
виробпика Товару. Тарантійний термін зберігання без пакування — необмежений за умови 
дотримування вимог транспортування і зберігання.

5.2. У період дії гарантійного строку ПОСТАЧАЛЬНИК зобов’язаний замінити 
безкоштовно та своїми силами Товар, який виявився з дефектом протягом 20 (двадцяти) 
робочих днів з моменту підписання Сторонами Дефектного акту. У разі заміни гарантійний строк 
обчислюється з дати замінити Товару.

5.3. ПОСТАЧАЛЬНИК повинен після отримання від ПОКУПЦЯ повідомлення про 
виявлення дефектів Товару протягом 3 (трьох) календарних днів направити уповноваженого 
представника для з’ясування причини виникнення дефекту/ів та підписання Дефектного акту за 
участю обох Сторін цього Договору.

5.4. У випадку неприбуття представника ПОСТАЧАЛЬНИКА та/або неповідомлення 
останнім причин неявки в зазначений у пункті 5.3. строк та/або у разі відмови уповноваженого 
представника ПОСТАЧАЛЬНИКА від підписання Дефектного акту, ПОКУПЕЦЬ має право 
підписати такий із залученням двох представників ПОКУПЦЯ і у такому випадку підписаний 
таким чином Дефектний акт вважатиметься таким, що підписаний належним чином Сторонами 
цього Договору та обов’язковим для виконання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ.

5.5. У разі, якщо протягом дії гарантійного строку Товар та/або об’єкт, на якому він 
застосований, не зможе функціонувати в нормальному режимі через наявність будь-яких



дефектів, які неможливо усунути, що підтверджено Дефектним актом, підписаним Сторонами, 
дефектний Товар може бути повернутий ПОКУПЦЕМ ПОСТАЧАЛЬНИКУ.

5.5.1. Після отримання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ письмового повідомлення ПОКУПЦЯ про 
повернення дефектного Товару ПОСТАЧАЛЬНИКУ, останній зобов'язаний протягом 10 (десяти) 
календарних днів з дня отримання такого повідомлення здійснити наступні дії:

- повернути на поточний рахунок ПОКУПЦЯ перераховані ним кошти, згідно цього 
/(оговору, що відповідають кількості дефектного Товару;

- вивезти дефектний Товар з місця його знаходження власними силами та за власні кошти.
5.6. У разі виникнення дефектів Товару під час дії гарантійного строку, що призвело до

порушення/збою виробничої діяльності ПОКУПЦЯ, останній вправі вимагати компенсації своїх 
збитків, понесених на відновлення виробничої діяльності в разі належного обгрунтування 
ПОКУПЦЕМ таких збитків та виставлення ним претензії ПОСТАЧАЛЬНИКУ.

5.6.1. У випадку ненадаиня ПОСТАЧАЛЬНИКОМ відповіді на претензію ПОКУПЦЯ 
протягом 10 (десяти) робочих днів з дати її отримання, претензія вважається такою, що прийнята 
ПОСТАЧАЛЬНИКОМ, а сума збитків, визначена в претензії, підлягає відшкодуванню 
ПОСТАЧАЛЬНИКОМ на одинадцятий робочий день з дати отримання претензії.

5.6.2. Якщо ПОСТАЧАЛЬНИК не погоджується з вартістю пред'явлених ПОКУПЦЕМ сум 
збитків, він вправі ініціювати за власні кошти проведення звірки розрахунків та/або незалежної 
експертизи, про що повинен повідомити ПОКУПЦЯ в термін, що не перевищує 10 робочих днів з 
дати отримання претензії ПОКУПЦЯ.

Збитки, понесені ПОКУПЦЕМ та підтверджені висновком експертизи вважатимуться 
доведеними та підлягають відшкодуванню ПОСТАЧАЛЬНИКОМ шляхом перерахування 
зазначених коштів на рахунок ПОКУПЦЯ.

6. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ЗА ПОРУШЕННЯ ДОГОВОРУ
6.1. У разі порушення будь-якою із Сторін зобов’язань, що виникли з моменту підписання 

цього Договору, винна Сторона несе відповідальність, визначену цим Договором та чинним 
законодавством України.

6.2. У разі несвоєчасного остаточного розрахунку за отриманий Товар ПОСТАЧАЛЬНИК 
має право вимагати від ПОКУПЦЯ сплати неустойки у розмірі подвійної облікової ставки ІІБУ, 
що діяла у період нарахування, від суми простроченого платежу, за кожен день прострочення 
заборгованості.

6.3. У разі порушення ПОСТАЧАЛЬНИКОМ строків поставки Товару, а також за 
недотримання строків, визначених для заміни, та/або повернення дефектного Товару, 
ПОКУПЕЦЬ має право вимагати від ПОСТАЧАЛЬНИКА сплати неустойки у розмірі 0,3 % від 
ціни Договору за кожний день затримки виконання зобов’язання та відшкодування збитків, 
завданих ПОСТАЧАЛЬНИКОМ неналежним виконанням умов цього Договору.

6.4. У разі порушення ПОСТАЧАЛЬНИКОМ строків поставки Товару більше ніж па 14 
(чотирнадцять) календарних днів або відмови ПОСТАЧАЛЬНИКА здійснити поставку у 
повному обсязі з будь-яких причин, ПОКУПЕЦЬ має право відмовитися від його подальшого 
прийняття та вимагати від ПОСТАЧАЛЬНИКА розірвання Договору та повернення всіх 
сплачених за цим Договором коштів, а також сплати штрафних санкцій у розмірі 10 % від 
загальної ціни Договору.

6.5. У разі постачання Товару неналежної якості ПОКУПЕЦЬ мас право вимагати від 
ПОСТАЧАЛЬНИКА сплати штрафу, в розмірі 20 % від вартості поставленого Товару неналежної 
якості.

6.6. У випадку затримки\невиконання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ зобов’язань щодо повернення 
коштів на вимогу ПОКУПЦЯ відповідно до п. 3.5. та п. 4.6.2. цього Договору, ПОСТАЧАЛЬНИК 
сплачує пеню у розмірі подвійної облікової ставки ІІБУ, що діяла у період нарахування, від 
суми коштів, що підлягають поверненню, за кожен день прострочення.

6.7. ПОСТАЧАЛЬНИК несе відповідальність за дотримання вимог податкового 
законодавства України.

6.7.1. У разі відсутності реєстрації податкової накладної у Єдиному реєстрі податкових 
накладних, ПОСТАЧАЛЬНИК відшкодовує ПОКУПЦЮ збитки у розмірі суми податку на



додану вартість, вказаної у такій податковій накладній (розрахунку коригування до податкової 
накладної), протягом 10 календарних днів з дати отримання відповідної претензії ПОКУПЦЯ.

6.7.2. У разі недотримання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ вимог податкового законодавства 
України, в тому числі, але не обмежуючись: заниження або приховування сум податків, зборів та 
інших обов'язкових платежів; несвоєчасного виконання податкових зобов'язань; несвоєчасного 
подання або неподання бухгалтерських звітностей, податкових декларацій, розрахунків, 
платіжних доручень та інших документів, пов'язаних із розрахунками і сплатою податків, зборів 
та інших обов'язкових платежів, внаслідок чого до ПОКУПЦЯ були застосовані фінансові санкції 
з боку контролюючих органів, ПОСТАЧАЛЬНИК компенсує усі збитки, понесені ПОКУПЦЕМ 
внаслідок настання таких обставин, протягом ЗО календарних днів з дати отримання відповідної 
вимоги ПОКУПЦЯ.

6.8. У разі недотримання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ вимог щодо походження Товару, 
визначених гі. 1.3 цього Договору, ПОКУПЕЦЬ має право повернути Товар, що був ввезений на 
мигну територію України в митному режимі імпорту товарів з Російської Фсдсрацїї/Реснубліки 
Білорусь/Ісламської Республіки Іран та вимагати від ПОСТАЧАЛЬНИКА сплати штрафу в 
розмірі 20 % від його вартості.

6.9. ПОСТАЧАЛЬНИК компенсує усі збитки, понесені ПОКУПЦЕМ внаслідок 
невиконання ПОСТАЧАЛЬНИКОМ вимог законодавства про застосування спеціальних 
економічних санкцій та інших обмежувальних заходів (санкцій) до Російської 
ФедераціїУРеспубліки Білорусь/Ісламської Республіки Іран.

6.10. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання умов цього Договору.
6.11. Закінчення строку дії або розірвання цього Договору не звільняє Сторони від 

відповідальності за його порушення, яке мало місце під час його дії.

7. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ
7.1. Усі спори, що виникають між Сторонами у зв'язку з виконанням своїх зобов'язань за 

цим Договором та пов'язані з ним, вирішуються Сторонами шляхом переговорів.
7.2. У випадку неможливості вирішити спір шляхом переговорів, він вирішується у 

судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору, відповідно до 
чинного законодавства України.

8. ДІЯ ДОГОВОРУ
8.1. Цей Договір набирає чинності з дати його підписання Сторонами, скріплення 

печатками Сторін та діє до 31.12.2024 року, але у будь-якому випадку до повного виконання 
Сторонами своїх зобов’язань.

8.2. Дія цього Договору може бути продовжена у разі виникнення документально 
підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі 
непереборної сили, затримки фінансування витрат ПОКУПЦЯ, за умови, що такі зміни не 
призведуть до збільшення суми, визначеної в Договорі.

9. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
9.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання 

зобов'язань за Договором, якщо це невиконання є наслідком непереборної сили (форс-мажорпих 
обставин).

9.2. Під форс-мажорними обставинами розуміють надзвичайні та невідворотні обставини, 
що об’єктивно унеможливлюють виконання зобов’язань, передбачених умовами договору 
(контракту, угоди тощо), обов’язків згідно із законодавчими та іншими нормативними актами, а 
саме: загроза війни, збройний конфлікт або серйозна погроза такого конфлікту, включаючи але 
не обмежуючись ворожими атаками, блокадами, військовим ембарго, дії іноземного ворога, 
загальна військова мобілізація, військові дії, оголошена та неоголошена війна, блокада, страйк, 
пожежа, а також викликані винятковими погодними умовами і стихійним лихом, що об'єктивно 
унеможливлюють виконання зобов'язань, передбачених умовами цього Договору.

9.3. Строк виконання зобов'язань відкладається на строк дії форс-мажорних обставин.



9.4. Сторони зобов'язані негайно повідомити про обставини форс-мажору та протягом 5 
робочих днів з дня отримання документу, виданого Торгово-промисловою палатою України, 
надати його належним чином засвідчену копію іншій Стороні.

9.5. Сторони засвідчують, що на момент укладення цього Договору, відсутні обставини, що 
перешкоджають виконанню ними зобов'язань за дим Договором.

9.6. Якщо форс-мажорні обставини тривають більш ніж 2 (два) місяці, будь-яка зі сторін 
може розірвати Договір. При цьому попередня оплата, отримана ПОСТАЧАЛЬНИКОМ та не 
забезпечена виконанням Договору, підлягає поверненню на рахунок ПОКУПЦЯ у 5-денний 
строк з моменту отримання Стороною повідомлення про розірвання Договору.

9.7. Виникнення зазначених обставин не є підставою для відмови ПОКУПЦЯ від сплати 
ПОСТАЧАЛЬНИКУ за Товар, який був фактично поставлений до виникнення форс-мажорпих 
обставин.

10. ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
10.1. На момент укладення цього Договору ПОСТАЧАЛЬНИК є платником податку на 

прибуток на загальних підставах. ПОКУПЕЦЬ є платником податку на прибуток на загальних 
підставах.

10.2. Умови Договору відповідають змісту тендерної пропозиції ІІОСТАЧАЛЬІІИКА, та не 
можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному 
обсязі, крім випадків, визначених пунктами 18 та 19 «Особливостей здійснення публічних 
закупівель товарів, робіт і послуг для замовників, передбачених Законом України "Про публічні 
закупівлі”, на період дії правового режиму воєнного стану в Україні та протягом 90 днів з дня 
його припинення або скасування», затверджених постановою Кабінету Міністрів України від 12 
жовтня 2022 р. № 1178.

10.3. ПОКУПЕЦЬ має право достроково розірвати Договір у разі істотних порушень 
ПОСТАЧАЛЬНИКОМ своїх зобов’язань за цим Договором, шляхом направлення ПОКУПЦЕМ 
ПОСТАЧАЛЬНИКУ повідомлення за 20 (двадцять) календарних днів до запланованої дати 
розірвання цього Договору, визначеної у такому повідомленні.

10.4. Дія Договору може бути припинена за згодою Сторін у такому випадку Сторона, яка 
ініціює припинення дії Договору, повинна письмово повідомити про це іншу Сторону за 20 
(двадцять) календарних днів до дати запланованого припинення дії Договору, зазначеної у 
такому повідомленні, після чого Сторони обов’язково укладають Додаткову угоду до цього 
Договору про його розірвання.

10.5. Сторони несуть відповідальність за правильність вказаних нею у цьому Договорі 
реквізитів та зобов'язуються в п’ятиденний термін у письмовій формі повідомляти іншу Сторону 
про їх зміну, про що Сторони укладають додаткову угоду до цього Договору, а у разі 
неповідомлення винна Сторона несе відповідальність за ризик настання несприятливих 
наслідків.

10.6. Будь-які зміни та доповнення до цього Договору є невід’ємною частиною цього 
Договору якщо вони вчинені в такій самій формі, що і Договір.

10.7. Сторони домовилися, що зміст цього Договору, будь-які документи, інформація та 
відомості, які стосуються цього Договору, є конфіденційними та не можуть передаватися третім 
особам без попередньої письмової згоди другої Сторони за /(оговорим, крім випадків, коли такс 
передавання пов’язане з одержанням офіційних документів для виконання Договору або сплати 
податків, інших обов’язкових платежів, а також у випадках, передбачених законодавством.

10.8. Підписуючи цей Договір, уповноважені представники Сторін дають згоду (дозвіл) на 
обробку їх персональних даних з метою підтвердження повноважень суб’єкта. Представники 
сторін підписанням цього договору підтверджують, що вони повідомлені про свої права 
відповідно до ст. 8 Закону України “Про захист персональних даних”.

10.9. Цей Договір складений при повному розумінні Сторонами його умов та у двох 
автентичних примірниках, які мають однакову юридичну силу - по одному для кожної із Сторін.

10.10. Сторони зобов'язуються дотримуватись вимог антикорупційного законодавства з 
протидії корупції та протидії легалізації (відмиванню) доходів, одержаних злочинним шляхом, 
включаючи, будь-які нормативні акти, прийняті на виконання таких законів, зокрема: Закону 
України «Про запобігання корупції»; Закон України «Про внесення змін до деяких



законодавчих актів України щодо визначення кінцевих вигодоодержувачів юридичних осіб та 
публічних діячів»; Закон України «Про запобігання та протидію легалізації (відмиванню) 
доходів, одержаних злочинним шляхом, і фінансуванню тероризму»; Закон України «Про 
санкції» та будь-яких законодавчих та нідзаконних актів, що відображають положення 
Конвенції ООП про протидію корупції (UnitedNationsConventionagainstCorruption), прийнятої 
Генеральною Асамблеєю ООН (Резолюція 58/4 від 31 жовтня 2003р.)

10.11. При виконанні своїх зобов'язань за Договором, Сторони, їх афілійовані особи, 
працівники або посередники не здійснюють і не будуть робити яких-небудь дій (відмовляються 
від бездіяльності), які суперечать вимогам Антикорупційного законодавства, в тому числі, 
утримуються від прямого чи непрямого, особисто або через третіх осіб пропозиції, обіцянки, 
дачі, вимагання, прохання, згоди отримати та отримання хабарів в будь-якій формі (у тому числі, 
у формі грошових коштів, інших цінностей, майна, майнових прав або іншої матеріальної та / або 
нематеріальній вигоди) на користь або від будь-яких осіб з метою впливу на їх дії чи рішення з 
метою отримання будь-яких неправомірних переваг або з іншою неправомірною метою.

10.12. При виявленні однією із Сторін випадків порушення вказаних вище положень цього 
розділу /(оговору її афілійованими особами або працівниками, вона зобов'язується в письмовій 
формі повідомити про ці порушення іншу Сторону.

в Державній казначейській службі України, 
м. Київ, МФО 820172 
Реквізити для податкових накладних: 
Приватне акціонерне товариство 
«Черкаське хімволокно», Відокремлений 
підрозділ «Черкаська ТЕЦ» ПРАТ 
«Черкаське хімволокно»
ШІІ 002040323011
Витяг плат. ПДВ №1428104500061
Помер філії (Відокремленого підрозділу) 20
код ЄДРІІОУ головного підприємства
(платника ГІДВ) 00204033

11. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ І РЕКВІЗИТИ СТОРІН

ПОКУПЕЦЬ ПОСТАЧАЛЬНИК
ПРАТ «Черкаське хімволокно»
Адреса: м. Черкаси, проспект Хіміків, 76 
код СДРГІОУ 00204033
Відокремлений підрозділ «Черкаська ТЕЦ» 
ПРАТ «Черкаське хімволокно»
Адреса: м. Черкаси, проспект Хіміків, 76 
код СДРГІОУ 33282969 
1ВАЫ 11А 303003460000026002010792403 
в АТ «СЕНС БАНК» м. Київ, МФО 300346 
ІВАИ ІІА 958201720355359896000703696

TOB «COJIT ІНДАСТРІ»
Адреса: 01011, м. Київ, вул. Рибальська, 2 
код ЄДРІ ІОУ 45206870 
1BAN UA393281680000026005000014952 
ПАТ "МТБ БАНК", МФО 328168 
ІПРІ 452068726554
Витяг плат. ПДВ № 2426554500138



Додаток №1 
до договору поставки № 205 ВТ 
від « / /  » О у  2024 року

Специфікація №1

м. Черкаси « У '/>> 2024 року

1. Під Товаром, що постачається за договором поставки № 205 ВТ від « УУ » 2024
року Сторони розуміють:______________________

№
п/п

Найменува 
пня Товару Характеристики Товару Од.

вим.
Кільк
ість

Вартість, 
грн./за т., 
без ПДВ

Загальна 
вартість, 
гри., без 

ПДВ

1
Сіль хлорид 
нагрію для 
промислового 
перероблення

Сіль хлорид нагрію для промислового 
перероблення, сорт вищий, крупність 3, 
мелена

зовнішній вигляд — гранули, кристали, 
луска чи їхня суміш;

масова частка хлористого натрію не 
менше 97,7%;

масова частка нерозчинного в воді 
залишку не більше 0,4% (в 
перерахунку на суху речовину);

масова частка антизлежувальної 
добавки до 150г/т — у випадку вмісту 
вологи, вищої за 0,3%;

масова частка вологи — не більше 
2,5%.

т о * 2 919,95 204 396,5 
0

Всього без ПДВ 204 396,5 
0

ПДВ 20% 40 879,30

Всього з 1ІДВ 245 275,8 
0

* Кількість / вага Товару визначається у перерахунку на суху речовину із вологістю 0 (нуль) %.
2. Вартість Товару та його поставки складає 245 275 гри, 80 кон. (двісті сорок п’ять 

тисяч двісті сімдесят п’ять гривень 80 копійок), у тому числі ПДВ 20 % - 40 879 три. ЗО кой. 
(сорок тисяч вісімсот сімдеся т дев’ять гривень ЗО копійок

Підписи сторін
11 ОКУ ІІЕІДЬ ПОСТАЧАЇ ГЫІИК


